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Asetukset SMA Solar Technology AG

1 Asetukset

1.1 Toimenpiteet

Kun invertteri on kayttddnotettu, voit joutua muuttamaan invertterin asetuksia joko
invertterin kiertokytkimilld tai kommunikaatio-ohjelmalla. Téma kappale neuvoo asetusten
tekemisen ja opastaa oikean toimintajarjestyksen.

Toimenpide Katso

1. Vaihda naytén kieli tarvittaessa haluamaksesi. Kappale 1.2, sivu 4

2. Jos haluat liittdd invertterin Speedwire verkkoon,  Kappale 8.3, sivu 5
kytke invertteri verkkoreitittimeen.

3. Hallitaksesi PV-jérjestelman tietoja tai muuttaaksesi ~ Hallintaohjelman
invertterin asetuksia, muodosta yhteys invertterin ja  kéyttdohje osoitteessa
hallintaohjelman valille. www.SMA-Solar.com

4. Muuta PV-jarjestelman péivays tai salasana. Hallintachjelman

kéyttdohje osoitteessa
www.SMA-Solar.com

1.2 Nayton kielen vaihtaminen
A

Nayton kielen vaihtaminen tehdaén seuraavasti:

1 A VAARA

Korkeajannite: Sahkoiskun vaara.

o Katkaise kaikki invertteriin tulevat virransydtot ennen invertterin kotelon
kannen avaamista.

2. Valitse haluamasi kieli kiertokytkimilla. Katso lisatietoja kohdasta "Overview of the
Rotary Switch Settings" osoitteessa www.SMA-Solar.com.

3. Aseta kiertokytkin A kohtaan 0O talttapaa-
meisselilld  (kérjen leveys: 2.5mm). Tama
varmistaa etta valitut Maa-asetukset (Country
Data Set) pysyvat muuttumattomina.

4. Aseta kiertokytkin B halutun néyton kielen kohdalle (kérjen leveys: 2.5 mm).
5. Invertterin kdyttdonotto (katso service manual osoitteessa www.SMA-Solar.com).
™ Invertteri kayttda uusia asetuksia kaynnistyksen jalkeen. Tama kestaa noin 5 minuuttia.
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SMA Solar Technology AG Asetukset

1.3 Invertterin kytkentd verkkoon

Tarvittavat lisatarvikkeet (ei toimiteta laitteen mukana):

O Yksi standardin IEC 61076-3-106 mukainen RJ45 sovitin, malli 4 jossa push-pull lukitus.
SMA  Solar Technology AG suosittelee liitinsarjaa "STX V4 RJ45"  valmistajalta
"Telegartner" tai "IE-PS-VO4P-RJ45-FH" valmistajalta "Weidmdller".

O Yksi Ethernet-verkkokaapeli

Kaapelin vaatimukset:
Kaapelin pituus ja laatu vaikuttavat signaalin laatuun. Huomioi seuraavat kaapelin
vaatimukset:

O Kaapelin tyyppi: 100BaseTx
SMA  Solar Technology AG suosittelee kaapelia "SMA COMCAB-OUTxxx"
ulkokayttéon ja kaapelia "SMA COMCAB-INxxx" sisakayttoon, saatavilla pituuksissa
xxx = 100 m, 200 m, 500 m, 1,000 m

O Suojaus: S-FTP or S-STP

O Liittimen tyyppi: RJ45: Cat5, Cat5e, Caté, Catba

O Er|stettybenéohd|nparlen mé&ara ja johtimen poikkipinta-ala vahintaan:

O Kaapelin maksimi pituus kahden solmukohdan (node) valilla vélikaapelilla: 50 m
O Kaapelin maksimi pituus kahden solmukohdan (node) vélilla asennuskaapelilla: 100 m
O UV-suojattu jos ulkokéytossa

Toimi seuraavasti:

1. Kytke verkkokaapeli sovittimeen (katso sovittimen dokumentit).
2. Poista invertterin liittimen suojatulppa.

J

3. Kytke verkkokaapeli sovittimeen. Kytke sovitin invertterin liittimeen tukevasti.

4. Kytke verkkokaapelin toinen péaa suoraan tietokoneeseen tai reitittimeen, tai toiseen
solmukohtaan (node). Invertteri tulee kytked solmukohtiin tdhtimuodostelmaan.
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Laitteen kayttd SMA Solar Technology AG

2 Laitteen kaytt6
2.1 Nayttd

Naytossa naytetdan invertterin tdmén hetkiset toiminta-arvot (esim. virta, péivittdinen
energia, kokonaisenergia) seka tapahtumat (Events) ja hairidiimoitukset (Error).
Teho ja energia ndytetdan palkkeina.
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Kuva 2: Naytén symbolit

Positio Symboli Selitys

A - Hetkellinen tehontuotto. Kuinka paljon jarjestelma talla hetkella
tuottaa sahkétehoa.

B - Paivéan energiantuotto. Nayttaa kuinka monta kilowattituntia
(kWh) jérjestelma on tuottanut.

C - Kokonaisenergiantuotto. Nayttaa kuinka monta kWh:ta

jarjestelma on tuottanut kdyttddnotosta.
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SMA Solar Technology AG Laitteen kaytto

Positio Symboli  Selitys

D Bluetooth kaytdssa

Bluetooth yhteyden vahvuus

Yhteys Speedwire verkkoon

Yhteys Sunny Portaliin

Monitoimirele on aktiivinen

Tehonrajoitus ylikuumenemisen vuoksi

Tehonrajoitus PV-jarjestelméassa

Vaihekohtaiset ndyton arvot

|| ] o= el )| @

F Yleinen sahkoverkko
Virhetapahtumien maéaré yleisessa sahkdverkossa

H Invertterin ulostulojannite

I Virhetapahtumien maéara invertterilld

K Verkkorele
Jos rele on kiinni, invertteri on yhteydessd yleiseen
sahkoverkkoon.
Jos rele on auki, invertteri on irtikytkettynd yleisestd
sahkoverkosta.

L = Invertteri

- Paneelien tuottama jannite

Virhetapahtumien maéaré paneelijarjestelmissa

- Tekstirivi josta ilmenee mahdolliset virheilmoitukset

Paneeliketju
[1]

o0 [Z2 2
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Laitteen kayttd SMA Solar Technology AG

Positio Symboli  Selitys
Q B Pylvasdiagrammi joka ndyttda tuotetun tehon viimeiseltd
16:sta tunnilta tai 16:sta paivalta

* Vaihtaaksesi tuntien ja péivien néyttdmén taputa
ndyton kantta kerran.

Voit vaihtaa ndytdn ilmoituksia taputtamalla nayton kantta.

N
\\@ Jakoavaimen tai puhelimen kuvan ollessa aktiivinen ota
yhteyttd séhkdalan ammattilaiseen (séhkdurakoitsijaan).

Kutsu  hyvéksytty —sdhkoasentaja  korjaamaan  vika
(vikahakuohjeet, katso service manual osoitteessa
www.SMA-So-lar.com).

“ lImoitettua vikaa ei voida korjata tydmaalla.
> ¢ Ota yhteyttd maahantuojaan.

2.2 LED merkkivalot

LED:it ilmaisevat invertterin toimintatilaa.

LED Tila Selitys
Vihre3 LED Palaa jatkuvasti Invertteri on toiminnassa
Vilkkuu Vaatimukset invertterin verkkoonkytkentaan
ei ole tdyttynyt.
Punainen LED Palaa jatkuvasti Ota yhteys sahkdalan ammattihenkiléon.
Sininen LED Palaa jatkuvasti Bluetooth yhteys on toiminnassa.

2.3 Nayton aktivointi ja kayttd
Voit kdyttaa ndyton toimintoja napauttamalla néytén kantta.
1. Aktivoi ndyttd napauttamalla kerran.
™ Nayton taustavalo syttyy.
2. Liiku seuraavalle sivulle napauttamalla kerran.

3. Vaihtaaksesi edellisen 16 tunnin tehontuoton edellisen 16 paivan tehontuottoon
napauta nayttda kerran.
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2.4 Viestien naytto kdynnistyksen aikana
Invertterin kaynnistyksen aikana ndytdssd nadytetddn useita viestejd jotka voidaan ottaa
uudelleen nakyviin laitteen kayton aikana.

¢ Napauta nayton kantta kahdesti.
M N&yttd niyttdd automaattisesti vuoronperaén laitteen tyypin, firmware version,

sarjanumeron tai invertterin tunnuksen, IP-osoitteen, subnet maskin, maa-asetuksen
(country data set) seka nayttokielen.
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Laitteen kaytto SMA Solar Technology AG

2.5 Suojaetaisyydet
SMA STP 5000 / 6000 W kolmivaihe invertterin kayttajaopas

HUOMIOITAVAA

Vain sahkdalan ammattihenkild saa tehda sahkoisia kytkentoja. Vikatilanteessa on otettava
yhteyttd sdhkodalan ammattihenkilodn (séhkdurakoitsijaan). Invertterin suojakannen saa avata
vain sahkoalan ammattihenkild. Suojakansi irrotettuna on mahdollisuus sahkoiskuun, mikali
turvakytkimia ei ole avattu. Mikali invertteri ei toimi oikein ota yhteys sahkdoalan
ammattihenkildon. Ala peitd, tai suojaa, invertterid. Invertterin ymparille suositellaan olevaksi
vapaata tilaa kuvan 1 mukaisesti.

m
m

Kuva 2. Suositus invertterin ymparilla olevasta vapaasta tilasta.
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